BLACK+
DECKER

Upozornéni!
Urceno pro kutily.

588778-69 CZ

PfeloZzeno z puvodniho navodu

www.blackanddecker.eu FSM1 6303









Pouziti vyrobku

Vas parni mop BLACK+DECKER je uréen k dezinfekci
a ¢isténi lakovanych povrch( tvrdych dfev, vrstvenych
desek, linolei, vinylovych a keramickych obkladu, ka-
mennych a mramorovych podlah a kobercu. Tento
vyrobek je uréen pouze pro spotrebitelské pouZiti
v domacnostech.

Varovani! Pred pouzitim tohoto vyrobku
si fadné prectéte prirucky tykajici se bez-
pecnosti, udrzby a oprav. Pfed pouzitim
tohoto vyrobku si fadné prostuduijte cely tento
navod k obsluze.

Popis

Toto naradi se sklada z nékolika nebo za vSech na-
sledujicich ¢asti.

1. Spina¢ zapnuto/vypnuto

Tlagitko funkce Autoselect™
Vyjimatelna nadrzka na vodu
Rukojet

Parni hlavice

Cistici podlozka parni hlavice
Spodni pfichytka napajeciho kabelu
. Horni pfichytka napajeciho kabelu
10. PFichytka kabelu na rukojeti

©oohAwN

Sestaveni

Varovani! Pfed provedenim nasledujicich operaci
se ujistéte, zda je zafizeni vypnuto, zda je odpojeno
od zdroje napéti, zda je vychladlé a zda neobsahuje
zadné zbytky vody.

Nasazeni rukojeti (obr. A)

¢ Nasunte spodni ¢ast rukojeti (4) do horni &asti
téla mopu (13) tak, aby doslo k fadnému zajisténi.
Sipka na rukojeti (4) by méla byt srovnana s horni
¢asti parniho mopu (13).

Nasazeni parni hlavice (obr. B)

¢ Nasurite spodni ¢ast téla parniho mopu (13) do
parni hlavice (5) tak, aby do$lo k fadnému zajis-
téni.

¢ Parnihlavice muze byt z téla parniho mopu sejmu-
ta po stisknuti uvolfiovaciho tla¢itka parni hlavice
(14) a po sejmuti t€la mopu (13) z parni hlavice
5).

Nasazeni nadobky na vodu (obr. C)

¢ Zatlacte nadobku na vodu (3) do rukojeti (4).

¢ Zasurite nadobku na vodu (3) dolG do téla parniho
mopu (13) a ujistéte se, zda je tato nadobka fadné
usazena.

Nasazeni ¢istici podlozky (obr. D)

Vyménné gistici podlozky muzete zakoupit

u autorizovaného prodejce BLACK+DECKER:

(kat. &. FSMP20-XJ).

Cistici podlozka na parni hlavici - kat. &. FSMP20-XJ.

¢ Polozte ¢istici podlozku (6) na podlahu tak, aby
byla rychloupinaci strana oto¢ena nahoru.

¢ Pritlacte parni mop lehce dolt na Eistici podlozku
(6).

Upozornéni! Nebudete-li s va$im parnim mopem

pracovat, vzdy jej odkladejte s nasadou rukojeti (4) ve

svislé poloze a ujistéte se, zda je parni mop vypnuty.

Sejmuti Cistici podlozky (obr. E)

Upozornéni! Pfi vyméné ¢istici podlozky u vaseho

mopu vzdy noste vhodnou obuv. Nenoste pantofle

nebo obuv s otevienou $pickou.

¢  Vratte rukojet (4) do svislé polohy a vypnéte parni
mop.

¢  Pockejte, dokud nedojde k uplnému vychladnuti
parniho mopu. (pfiblizné pét minut)

¢ Slapnéte $pickou boty na vystupek pro sejmuti
¢istici podlozky (15) a pevné jej priSlapnéte.

¢  Zvednéte parni mop z podlozky.

Upozornéni! Nebudete-li s vasim parnim mopem

pracovat, vzdy jej odkladejte s nasadou rukojeti (4) ve

svislé poloze a ujistéte se, zda je parni mop vypnuty.

PInéni nadrzky vodou (obr. F)

Nadrzka na vodu na vaSem parnim mopu muze byt vy-

jmuta, aby bylo usnadnéno jeji naplnéni vodou. Tento

parni mop je vybaven systémem, ktery brani usazo-

vani vodniho kamene, coz prodluzuje Zivotnost mopu.

Poznamka: Nadrzku na vodu naplite Cistou vodou

z vodovodniho kohoutku.

Poznamka: V oblastech s velmi tvrdou vodou se do-

porucuje pouzit vodu deionizovanou.

¢ Vyjméte nadrzku na vodu (3).

¢  Otevrete plnici otvor (19) zvednutim vicka smeé-
rem nahoru.

¢ Napliite nadrzku (3) vodou.

Varovani! Nadrzka na vodu ma objem 0,46 |. Nedopl-

fujte do nadrzky nadmérné mnozstvi vody.

¢ Nasadte zpét vicko plniciho otvoru (19).

¢ Nasadte nadrzku (3) zpét do mopu.

Poznamka: Ujistéte se, zda je vi€ko plniciho otvoru

fadné zajisténo.

Poznamka: Nepouzivejte v tomto parnim mopu che-

mické Cistici prostredky.

Vlozeni nadobky s parfémem (obr. J a K)

Varovani! Vratte rukojet (4) do svislé polohy a vypnéte

parni mop. Pockejte, dokud nedojde k upinému vy-

chladnuti parniho mopu. (pfiblizné pét minut)

¢ Posurite uvolfiovaci tlagitko (23), aby doslo k ote-
vieni krytky.

¢ Vlozte nadobku s parfémem do Ulozného prostoru
(24).

¢ P¥i zavirani krytku (25) stlacte fadné dold.

Pouziti

Dulezité! Toto zafizeni zabije 99,9 % bakterii a cho-

roboplodnych zarodkd, je-li pouzivano podle pokynl

uvedenych v tomto navodu k obsluze, s podlozkou

s mikrovlaken a souvisle po dobu 90 sekund.



Zapnuti a vypnuti

¢  Chcete-li zafizeni zapnout, stisknéte spina¢ za-
pnuto/vypnuto (1). Parni mop se rozehtiva pfibliz-
né 15 sekund.

Poznamka: Pokud je parni mop zapnut poprvé, nadrz-

ka na vodu se zbarvi do ¢ervena. Jakmile je parni mop

pfipraven k pouziti, nadrzka na vodu se zbarvi modre.

¢  Chcete-li parni mop vypnout, stisknéte spina¢
zapnuto/vypnuto (1).

Upozornéni! Nikdy neponechavejte parni mop v pro-

vozu na jednom misté po del$i dobu. Nebudete-li

s vasim parnim mopem pracovat, vzdy jej odkladejte

s nasadou rukojeti (4) ve svislé poloze a ujistéte se,

zda je parni mop vypnuty.

Upozornéni! Po pouziti parni mop vzdy vyprazdnéte.

Poznamka: Po prvnim naplnéni nadrzky nebo v pfi-

padé dopInéni po Uplném spotifebovani vody bude pro

vytvofeni pary nutna doba az 45 sekund.

Technologie Autoselect™ (obr. H)

Tento parni mop je vybaven tlac¢itkem Autoselect™
(2), které zobrazuje rdzné typy cisténi. Pouziva se
pro volbu spravného provozniho rezimu pro urcity
druh ¢isténi.

Pfi pouziti funkce Autoselect™ zvolte stisknutim tlacit-
ka (2) jednu z nasledujicich aplikaci. Drzte stisknuto
tlacitko, dokud nebude zvolena poZzadovana aplikace:

Drevo/Vrstvena deska

Kamen/Mramor

Dlazdice/Vinyl

Parni mop zvoli pro dané ¢isténi spravné mnozstvi
pary.

Poznamka: Pfed pouzitim parniho mopu se vzdy
ujistéte, zda byla provedena spravna volba. Parni
mop si bude vzdy pamatovat posledni moznost, jaka
byla zvolena.

Proud pary (obr. H)

Tento parni mop je vybaven tlagitkem uvolfujicim

proud pary, ktery pomaha odstrariovat odoIné necistoty

nebo skvrny.

¢  Pripraci s parnim mopem stisknéte toto tlacitko
(21), aby doslo k zvy$eni vykonu.

Poznamka: Proud pary bude vychazet minimalné po

dobu 10 sekund a potom se parni mop vrati k pdvod-

nimu nastaveni.

Rady pro optimalni pouziti

VSeobecné

Upozornéni! Nikdy nepouzivejte parni mop bez upev-

néné Cistici podlozky.

¢ Béhem pouZziti parniho mopu muzete vyuzit pfi-
chytku pro upevnéni napajeciho kabelu (10), ktera
zajisti, Ze se kabel nebude nachazet v pracovnim
prostoru.

¢  Pred pouzitim parniho mopu podlahu vzdy vysajte
nebo zamette.

¢ Nejjednodussi zplsob pouziti mopu je sklonéni
rukojeti v Uhlu 45° a pomalé cisténi malé plochy.

¢ Nepouzivejte v parnim mopu chemické distici
prostfedky. Pfi odstrafovani odolnych necistot
z vinylovych krytin nebo linolea mizete pred pou-
Zitim parniho mopu pouzit tlacitko pro proud pary
nebo mlzete provést predbézné cisténi sapona-
tem a vodou.

Parni ¢isténi

¢ Polozte Cistici podlozku (6) na podlahu tak, aby
byla rychloupinaci strana oto¢ena nahoru.

+ Pritlacte lehce parni mop doll na Eistici podlozku
(6).
Pripojte mop k elektrické siti.

¢  Stisknéte spina¢ zapnuto/vypnuto (1). Parni mop
se rozehtiva priblizné 15 sekund.

¢ Pomoci tlacitka Autoselect™ (2) zvolte nastaveni
pozadované aplikace.

¢  Pritahovanim rukojeti (4) smérem dozadu aktivu-
jete ¢erpadlo pary. Po nékolika sekundach zacne
z parni hlavice vychazet para.

Poznamka: Po prvnim naplnéni nadrzky nebo v pfi-

padé doplnéni po Uplném spotfebovani vody bude pro

vytvoFeni pary nutna doba az 45 sekund.

¢ Neékolik sekund potrva, nez se para dostane
do ¢istici podlozky. Nyni bude parni mop lehce
klouzat po dezinfikovaném/¢isténém povrchu.

¢ Pomalu parnim mopem pohybujte po podlaze do-
pfedu a dozadu tak, aby bylo kazdé misto peclivé
vycisténo.

Poznamka: Béhem pouziti mizete parni ¢erpadlo

vypnout nastavenim rukojeti do svislé polohy. Tato

prakticka funkce vam umozni na kratkou dobu odlozit

parni mop bez vypnuti na odkladaci podlozku, abyste

mohli pfemistit jednotlivé kusy nabytku a abyste potom

mohli pokra¢ovat v €isténi bez vypnuti mopu.

¢ Po skonceni prace s parnim mopem vratte na-
sadu rukojeti (4) do svislé polohy a mop vypnéte.
Pockejte, dokud parni mop zcela nevychladne.
(pfiblizné pét minut)

Upozornéni! Sledovani mnozstvi vody v nadrzce je

velmi dllezité. Chcete-li dolit vodu do nadrzky a pokra-

Covat v dezinfekci/Cisténi, vratte rukojet (4) do svislé

polohy a vypnéte parni mop. Odpojte parni ¢isti¢ od

sitové zasuvky a napliite nadrzku (3) vodou.

Upozornéni! Nikdy neponechavejte parni mop v pro-

vozu na jednom misté po delSi dobu. Nebudete-li

s vasim parnim mopem pracovat, vzdy jej odkladejte

s nasadou rukojeti (4) ve svislé poloze a ujistéte se,

zda je parni mop vypnuty.

Po pouziti (obr. I)

¢ Vratte rukojet (4) do svislé polohy a vypnéte parni
mop.

¢+ Pockejte, dokud nedojde k uplnému vychladnuti
parniho mopu. (pfiblizné pét minut)

+ Odpojte napdjeci kabel parniho mopu od sitové
zasuvky.

¢ Vyprazdnéte nadrzku na vodu (3).



¢ Sejméte Cistici podlozku (6) a omyjte ji, aby byla
pfipravena pro dal$i pouZiti. (Ridte se pokyny
vyznacéenymi na cistici podloZce).
¢ Navirite napajeci kabel kolem pfichytek (8 a 9).
Poznamka: Horni pfichytka kabelu (11) maze byt
nato€ena, aby bylo usnadnéno sejmuti navinutého
kabelu pfi dal$im pouziti.
¢ Upevnéte napajeci kabel pomoci prichytky kabelu
(22) v blizkosti zastrcky.
Poznamka: Bude-li rukojet (4) ve svislé poloze a bu-
de-li napajeci kabel uhledné omotan kolem pfichytek
(8 a9) a bude-li zajistén v pfichytce kabelu (22), parni
mop bude stat bez dal$i opéry. Alternativné Ize pouzit
zavésny drzak, ktery je sou€asti rukojeti a diky kterému
muzete vas parni mop zavésit na vhodny hak na zdi.
Vzdy zajistéte, aby vas hak na sténu bezpecné unesl
hmotnost parniho mopu.

Technické udaje

FSM1630S (Typ 1)
Napéjeci napéti V 230
Vykon W 1600
Objem nadrzky ml 460
Hmotnost kg 34

Zavady a postupy pro jejich odstranéni
Pokud va$e zafizeni nepracuje spravné, postupujte
podle dale uvedenych kroku. Pokud nebude zava-
da odstranéna, spojte se s autorizovanym servisem
BLACK+DECKER.

Problém Krok |Mozna feseni
Parni mop nelze 1 | Zkontrolujte, zda je zastrcka na-
zapnout. pajeciho kabelu parniho mopu

pfipojena k sitové zasuvce.

2 |Pomoci spinae zapnuto/vypnuto
(1) zkontrolujte, zda je parni mop
zapnuty.

3 |Zkontrolujte pojistku v zastréce
napajeciho kabelu.

Digitalni ovladaci 4
prvky nesviti.

Zkontrolujte, zda je rukojet (4)
parniho mopu fadné zasunuta
do konstrukce parniho mopu
(13). Zkontrolujte, zda je Sipka
na rukojeti srovnana s horni ¢asti
parniho mopu (13).

5 |Zkontrolujte krok 1, potom 2
a potom 3.

Problém

Krok

Mozna feSeni

Parni mop nevy-
tvari paru.

Parni mop bude vytvaret paru
pouze v pfipadé, bude-li rukojet’
vyklonéna ze svislé polohy.

Zkontrolujte, zda je nadrzka na
vodu (3) plna.

POZNAMKA: Po prvnim naplng-
ni nadrzky nebo v ptipadé do-
plnéni po Uplném spotfebovani
vody bude pro vytvofeni pary
nutna doba az 45 sekund.

Zkontrolujte, zda je parni hlavi-
ce (5) fadné ulozena v parnim
mopu (13).

Zkontrolujte krok 1, potom 2
a potom 3.

Digitalni ovladaci
prvky béhem pro-
vozu zhasnou.

10

Zkontrolujte krok 4, potom 5, po-
tom 1, potom 2 a potom 3.

Parni mop presta-
ne béhem prace
vytvaret paru.

1"

Zkontrolujte krok 6, potom 7, po-
tom 8, potom 4 a potom 3.

Parni mop vytvari
béhem prace pfi-
li$ mnoho pary.

12

Parni mop ma k dispozici 3 na-
staveni. Stisknéte tlacitko funkce
Autoselect (2), aby bylo omezeno
mnozstvi vytvarené pary.

13

Zkontrolujte, zda nebylo stisknuto
tlaGitko okamzité davky pary (21).

Parni mop vytvari
béhem prace
pfilis malo pary.

14

Parni mop ma k dispozici 3 na-
staveni. Stisknéte tlacitko funkce
Autoselect (2), aby bylo zvétSeno
mnozstvi vytvarené pary.

15

Stisknéte tlacitko okamzité davky
pary (21), aby do$lo k docasné-
mu zvySeni mnozstvi pary.

Para unika z ne-
obvyklych mist
parniho mopu.

16

Montazni pokyny pro spravné se-
staveni vSech soucasti a pfislu-
Senstvi naleznete v tomto navodu
v ¢asti Montaz.

Kde mohu ziskat
dalsi informace/

prislusenstvi pro
tento parni mop.

17

www.blackanddecker.co.uk/
steammop
www.blackanddecker.ie/
steammop
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Bezpecnost, udrzba, opravy
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Pouziti vyrobku

Vas parni mop BLACK+DECKER je uréen k dezinfekci
a ¢isténi lakovanych povrch( tvrdych dfev, vrstvenych
desek, linolei, vinylovych a keramickych obkladu, ka-
mennych a mramorovych podlah a kobercu. Tento
vyrobek je uréen pouze pro spotrebitelské pouZiti
v domacnostech.

Vas parni Cistic¢ BLACK+DECKER (pouze modely
FSMF1621 a FSS1600) je urcen pro dezinfekci a ¢is-
téni dlazdic, pracovnich desek, kuchyriskych ploch
a povrcht v koupelnach. Tento vyrobek je uréen pouze
pro spotfebitelské pouziti v domacnostech.

Bezpecénostni pokyny
Varovani! Prectéte si
vSechny bezpeénostni
vystrahy a pokyny. Nedo-
drZeni nize uvedenych va-
rovani a pokynt muze vést
k zpusobeni urazu elek-
trickym proudem, k vzniku
pozaru nebo k vaznému
zranéni.

A Varovani! Pfi pouZiti elek-
trického néfadi napajeného
kabelem by mély byt vzdy
dodrZovany zakladni bez-
pecnostni pokyny, véetné
nasledujicich, abyste sniZili
riziko vzniku pozaru, riziko
Urazu elektrickym proudem
nebo jiného poranéni a ma-
terialnich Skod.

¢ Pred pouzitim vyrobku si pec¢-
livé proCtéte tento navod.

¢ V tomto navodu je popsano
urCené pouziti tohoto zafize-
ni. PouZziti jiného pfislusen-
stvi nebo pfidavného zafizeni
a provadeéni jinych pracovnich
operaci, nez je doporuc¢eno
timto ndvodem, mUZe zpUsobit
poranéni obsluhy.

¢ Uschovejte tento navod pro
pfipadné dalSi pouziti.

Pouziti vyrobku

¢ Nesméruijte paru pfimo na 0so-
by, zvifata, elektrické spotrebi-
Ce nebo elektrické zasuvky.

¢ Nevystavujte vyrobek desti.

¢ Neponofujte toto zafizeni do
vody.

¢ Nenechavejte tento vyrobek
bez dozoru.

¢ Pokud vyrobek nepouzivate,
nenechavejte jej pfipojeny
k elektrické zasuvce.

¢ Nikdy neodpojujte zastrCku od
zasuvky tahanim za napajeci
kabel. Vedte kabel tak, aby
nepfechazel pres ostré hrany
nebo horké a mastné povrchy.

¢ Nemanipulujte s parnim Cisti-
¢em, mate-li mokré ruce.



NeprenasSejte tento vyrobek za
napajeci kabel, netahejte za
tento kabel, nepouzivejte kabel
jako rukojet, neprivirejte kabel
dvermi, nevedte kabel pres os-
tré hrany a horké povrchy.
Nepouzivejte tento vyrobek
v uzavrenych prostorach s vy-
skytem vyparu olejovych fedi-
del, nékterych chemickych pro-
stfedku proti molim, hoflavého
prachu nebo jinych vybusnych
a jedovatych vypard.

Ovéfte si typ podlahy u vyrob-
ce.

Nepouzivejte na kuzi, voskem
oSetfeny nabytek nebo podla-
hy, syntetické tkaniny, samet
nebo jiné choulostivé materialy
citlivé na vodni paru.

Varovani! NepouZivejte na
dfevénych a laminatovych
podlahach bez povrchové
upravy. U voskovanych po-
vrchu a u nékterych nevos-
kovanych podlah miZe do-
jit plsobenim tepla a pary
k odstranéni lesku. Vzdy se
doporucuje pred pokracova-
nim provést test na oddéle-
né ploSe. DoporuCujeme se
také seznamit s pokyny pro
pouziti a udrzbu vyrobce
podlahové krytiny.

¢ Vparnim Cistici nikdy nepouzi-

vejte odrezovacCe, aromatické
latky, alkohol nebo saponaty,
protoze mohou vyrobek posko-
dit nebo ohrozit jeho bezpecné
pouZiti.

Dojde-li pfi pouZiti parni funkce
k vypnuti elektrického jistice,
ihned vyrobek prestarite pou-
Zivat a kontaktujte centrum pro
podporu zékaznik(. (Zabrarite
Urazu elektrickym proudem.)
Toto zafizeni pfi dezinfekci
Cisténého mista vytvari velmi
horkou paru. To znamena, Ze
jsou parni hlavice, Cistici pod-



lozky a nastavce na koberec
béhem pouZiti velmi horke.
Pozor! Pfi pouziti vaseho par-
niho mopu a pfi vyméné jeho
pfislusenstvi noste vhodnou
obuv. Nenoste pantofle nebo
obuv s otevfenou Spickou.
Vicko se miZe béhem provozu
zahfivat.

B&hem pouZiti muze z tohoto
zafizeni unikat para.

Pfi pouZiti tohoto vyrobku bud-
te opatrni. NEDOTYKEJTE SE
zadnych ¢asti, které se mohou
béhem provozu zahfivat.
Pred sejmutim nadrzky na vodu
toto zafizeni vypnéte a nastav-
te rukojet zpét do svislé polohy.
Unika-li z runiho parniho Cisti-
Ce béhem pouziti para, vypné-
te tento CistiC, odpojte zafizeni
od sitového napajeni a nechej-
te jej Fadné vychladnout. Kon-
rizovany servis. Nepokracujte
v pouzivani takového pfistroje.

Po pouziti

¢ Pred CiSteénim zafizeni odpojte

od elektrické sité a pockejte, az
vychladne.

¢ Neni-li zafizeni pouzivano,

mélo by byt ulozeno na su-
chém miste.

¢ Ulozené zafizeni musi byt

vhodné zabezpeceno pred
détmi.

Kontroly a opravy
¢ Pred provedenim udrzby nebo

opravy odpojte toto zafizeni od
elektrické sité a poCkejte na
jeho vychladnuti.

Pfed pouzitim vzdy zkontroluj-
te, zda neni zafizeni poSkoze-
no nebo zda nejsou poskozeny
jeho Casti. Zkontrolujte, zda ne-
jsou jeho Casti rozbity a zda ne-
jsou poSkozeny spinace nebo
jiné dily, které by mohly ovlivnit
jeho provoz.

Pravidelné kontrolujte, zda
neni poskozen napajeci kabel.
Nepouzivejte toto zafizeni, je-li
jakakoli jeho Cast poskozena.
Poskozené a znicené dily ne-
chejte opravit nebo vymeénit
v autorizovaném servisu.
Nikdy se nepokouSejte demon-
tovat nebo vymenitjiné dily nez
ty, které jsou uvedeny v tomto
navodu.



Bezpecnost ostatnich osob
¢ Toto zafizeni mohou pouzivat
osoby starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslo-
vymi ¢i duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSe-
nosti a znalosti, budou-li pod
dozorem nebo pokud byly se-
znameny s bezpeCnym pouzi-
tim vyrobku a pokud pochopily,
jaka nebezpecCi hrozi pfi jeho
pouziti. S timto vyrobkem si
nesmi hrat déti. Cisténi a uzi-
vatelska udrzba by nemély byt
provadény détmi bez dozoru.
¢ Déti by mély byt pod dozorem,
aby si s timto zafizenim nehréa-
ly.
Zbytkova rizika
Je-li nafadi pouzivano jinym zpu-
sobem, nez je uvedeno v pfilo-
zenych bezpecnostnich varova-
nich, mohou se objevit dodateCna
zbytkova rizika. Tato rizika mohou
vzniknout v dusledku nespravné-
ho pouziti, dlouhodobého pouZiti
atd.

Prestoze jsou dodrzovany prislus-
né bezpec€nostni predpisy a jsou
pouzivana bezpecénostni zafizeni,
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urcita zbytkova rizika nemohou
byt vylouCena. Tato rizika jsou
nasledujici:
¢ Zranéni zpusobena kontaktem
s jakoukoli pohybuijici se Casti.
Zranéni zpusobena kontaktem
s jakoukoli horkou Casti.
Zranéni zpUsobena pfi vyméné
jakékoli Casti nebo prislusen-
stvi.
Zranéni zpusobena dlouhodo-
bym pouzitim zafizeni. Pouzi-
vate-li jakékoli zafizeni delSi
dobu, zajistéte, aby byly pro-
vadény pravidelné pfestavky.
Elektricka bezpe¢nost
Varovani! Tento vyrobek
musi byt uzemnén. Vzdy
zkontrolujte, zda napajeci
napéti odpovida napéti na
vykonovém stitku.

¢

ZastrCka napajeciho kabelu na-
fadi musi odpovidat zasuvce.
Zastrcku nikdy Zadnym zpuso-
bem neupravuijte. Neupravované
zastrcky a odpovidajici zasuvky
snizuji riziko vzniku Urazu elek-
trickym proudem.
¢ Je-li posSkozen napajeci kabel,
musi byt vyménén vyrobcem



nebo v autorizovaném servisu
BLACK+DECKER, aby bylo
zabranéno moznym rizik(m.
Prodluzovaci kabely a vy-
robek konstrukéni tridy 1
¢ Protoze je tento vyrobek chra-
nén uzemnénim a protoze se
jedna o vyrobek konstrukeni
tfidy 1, musi byt pouzit napa-
Jeci kabel se 3 vodici.
¢ Muize byt pouzit prodluzovaci
kabel s délkou az 30 m, aniz
by dochazelo k vykonovym
ztratam.

Stitky na zafizeni
Na tomto naradi jsou nasledujici piktogramy:

Varovani! Z divodu snizeni rizika zpusobeni
urazu si uzivatel musi precist tento navod
k obsluze.

Udrzba a cisténi
Vase zafizeni BLACK+DECKER bylo zkonstruovano
tak, aby vam slouzilo dlouhou dobu s minimalnimi
naroky na udrzbu. Dlouhodoba bezproblémova funkce
zafizeni zavisi na jeho fadné udrzbé a pravidelném
cisténi.
Varovani! Pfed provadénim jakékoli udrzby nebo
¢isténi zafizeni vypnéte a odpojte od elektrické sité.
¢  Oftfete zafizeni mékkym navlihéenym hadfikem.
¢  P¥i odstranéni odolnych necistot mizete s na-
vlhéenym hadfikem pouzit jemny roztok mydla
a vody.

Varovani! Nebezpedi opareni.

Pozor! Horky povrch

Udrzba a &istici podlozky

Pokyny k myti - Zadné avivazni prostfedky - Pred
opétovnym pouzitim nechejte zcela vyschnout.
Upozornéni! Ridte se pokyny pro &i§téni, které jsou
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vyznaceny na $titku Cistici podlozky.

Vyména sit'ové zastréky (pouze pro
Velkou Britanii a Irsko)
Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho kabelu:

¢ Zaijistéte ekologické odstranéni staré zastrcky.

¢  Pripojte hnédy vodi¢ k svorce pod napétim na
nové zastréce.

¢ Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

¢ Zluto/zeleny vodi& pFipojte k uzemiiovaci svorce.

Varovani! Dodrzujte montazni pokyny dodavané
s kvalitnimi zastrékami. Doporuc¢ena pojistka: 13 A.

Ochrana zivotniho prostiedi
|

Pokud nebudete vyrobek BLACK+DECKER dale pou-
Zivat nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte
jej spolu s béZnym komunalnim odpadem. Zajistéte
likvidaci tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

&

Tridte odpad. Tento vyrobek nesmi byt likvi-
dovan v bézném domacim odpadu.

TFidény odpad umozriuje recyklaci a opé-
tovné vyuziti pouzitych vyrobku a obalovych
materiald. Opétovné pouZiti recyklovanych
materiall pomaha chranit Zivotni prostredi
pied znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny, mistni
sbérny odpadu nebo recyklaéni stanice poskytnou
informace o spravné likvidaci elektro odpadl z do-
macnosti.

Spole¢nost BLACK+DECKER poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobkd BLACK+DECKER po skonéeni
jejich provozni Zivotnosti. Cheete-li vyuzit vyhody této
sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli au-
torizovanému zastupci servisu, ktery zafizeni odebere
a zajisti jeho recyklaci.

Misto nejbliz§iho autorizovaného servisu
BLACK+DECKER naleznete na pfislusné adrese
uvedené v tomto navodu. Seznam autorizovanych
servisi BLACK+DECKER a podrobnosti o poprodej-
nim servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

Zaruka

Spole¢nost BLACK+DECKER je presvédcena o kva-
lité svych vyrobkd a nabizi mimoradnou zaruku. Tato
zaruka je nabizena ve prospéch zakaznika a nijak
neovlivni jeho zakonna zaruéni prava. Tato zaruka
plati ve vSech ¢lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

Objevi-li se na vyrobku BLACK+DECKER, v priabéhu
24 mésicl od zakoupeni, jakékoli materialové ¢i vy-
robni vady, spole¢nost BLACK+DECKER garantuje
ve snaze o minimalizovani vasich starosti bezplatnou
vyménu vadnych dilG, opravu nebo vyménu celého
vyrobku za nize uvedenych podminek:



¢ Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo pro-
fesionalni Uc¢ely a nedochazelo k jeho pronajmu.

¢ Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouziti
a nebyla zanedbana jeho pfedepsana udrzba.

¢ Tento vyrobek nebyl poskozen cizim zavinénim,
jinymi pfedméty nebo nehodou.

¢ Opravy nebyly provadény jinymi osobami, nez
autorizovanymi opravari nebo mechaniky autori-
zovaného servisu BLACK+DECKER.

PoZadujete-li zaru¢ni opravu, budete muset prodejci
nebo zastupci autorizovaného servisu predlozit
doklad o zakoupeni vyrobku. Misto nejbliz§iho
autorizovaného servisu BLACK+DECKER naleznete
na prislusné adrese uvedené v tomto navodu.
Seznam autorizovanych servisi BLACK+DECKER
a podrobnosti o poprodejnim servisu naleznete také
na internetové adrese: www.2helpU.com.

Navstivte prosim nase stranky
www.blackanddecker.co.uk a zaregistrujte zde
vas novy vyrobek BLACK+DECKER, abyste

mohli byt informovani o novych vyrobcich

a specialnich nabidkach. Dalsi informace o znacce
BLACK+DECKER a o celé fadé nasich dalSich
vyrobkll naleznete na adrese
www.blackanddecker.co.uk.

2st00247563 - 25-09-2014
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STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu
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